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[ Weihnachten 2025 }

Liebe Missionsfreunde und
Wohltater!

Mit groRBer Freude und
Dankbarkeit mochte ich
Ihnen allen meine Weihn-
achtsgriRe tbermitteln.

In Jesus kam Gott, um unter
uns zu wohnen — als demitiger, zuganglicher Retter — der Immanuel. Die
Geburt Jesu lautet einen Neuanfang ein, eine Ara des Friedens, der Liebe,
der Briderlichkeit, der gegenseitigen Fursorge und des Verstandnisses.
Moge das Weihnachtsgeschenk der Liebe in unseren Herzen brennen und
mogen wir zu Uberbringern der Liebe, des Friedens und der Einheit
werden, wo immer wir sind. Denken wir in dieser Zeit an die Menschen,
die durch den Krieg verwundet und gebrochen wurden und denen die
Menschenwtrde und der Frieden genommen wurden, insbesondere an
Frauen und Kinder.

Liebe Missionsfreunde und Wohltater, zum Ende des Jahres 2025 moéchte
ich Ihnen sagen, dass Ihre finanzielle Unterstlitzung unsere Missionsarbeit
in Indien und Tansania mafRgeblich beeinflusst hat. Moge Gott Sie, Ihre
Familie, alle Ihre Lieben und Freunde reich segnen.

Ich wiinsche Ihnen ein frohes, gesundes und friedliches neues Jahr und
Gottes Segen moge Sie im neuen Jahr 2026 auf all IThren Wegen begleiten.

Mit den besten Winschen und Gebeten.

SN M u%_

Sr. M. Alphy Elanjikal

Generaloberin



!' Meine lieben Freunde und Wohltater der Schwestern vom
Heiligen Geist!

Gott hat sich entschieden, in volliger Schwéche in die
. Menschheitsgeschichte einzutreten. Zu Weihnachten
. offenbart das Kind in der Krippe, in Windeln gewickelt, in
o Menschenhéanden gehalten und vollig abhéngig, dieses
' Geheimnis der Menschwerdung: Gott wird Mensch, um
uns von der Knechtschaft der Siinde und Sklaverei zu
- erlosen.

Liebe Freunde, Jesus Christus, unser Herr, erinnert uns an
jedem Weihnachtsfest daran und l&dt uns ein, ihn in jedem
Kind, jeder Frau und jedem Mann zu erkennen, der
2 schwach, arm, abgelehnt, vernachléssigt, ausgegrenzt,
il stimmlos oder seiner Wirde beraubt ist. Wir feiern unsere
Liebe zu Jesus, indem wir diejenigen lieben, die er selbst

,,,,,,

Sie, liebe Freunde, haben diese Liebe Gottes durch die Grol3ziigigkeit Ihres Herzens
bezeugt. Durch lhre groRen und kleinen Beitrdge haben Sie unzéhlige Leben in
Indien und Tansania beruhrt. Ihre Gite hat Kinder, Jugendliche, Alte, Kranke und
Arme erreicht — diejenigen, die Firsorge und Mitgefiihl am meisten verdienen. Es ist
mir eine Freude, jedem von lhnen zu danken, denn wir sind zwar die verlangerten
Hénde, aber Sie sind die wahre Quelle dieses Segens. Dank lIhrer Grol3zuigigkeit
haben viele Kinder eine Grund- und Berufsausbildung erhalten, einige haben ein
Studium abgeschlossen, und arme Familien konnten kleine Unternehmen griinden,
um ihren Lebensunterhalt zu verdienen.

Ich bin zutiefst dankbar fur das Mitgefihl und die Liebe, die durch lhre
GroRzugigkeit zum Ausdruck kommen, und lade Sie ein, lhren Weg mit uns
fortzusetzen, wahrend wir den Bedurftigen in unseren Missionsgebieten helfen.

Mit tiefer Freude wiinsche ich Ihnen ein frohes und gesegnetes Weihnachtsfest. Moge
der Herr Sie und lhre Familien reichlich segnen und Sie in ein strahlendes und
erfolgreiches neues Jahr fuhren.

Mit Dankbarkeit und Gebeten,
Sr. Treasa Manickathan

Provinzialoberin



WNéthnadhten s das
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Liebe Freunde unserer Mission!

Jesus kam in unsere Welt, um den
' Menschen die Liebe und Gite Gottes nahe
zu bringen. Es ist das schonste
Weihnachtsgeschenk fiir uns.

" Ich danke lhnen, liebe Wonhltater*innen,
= E . fur alles, was Sie auch im Jahre 2025
il e ®  wieder fir unsere Mission getan haben. Es
ist sehr rihrend, wie Sie die Geschicke der Armen sich zu Eigen machen
und Wege suchen, ihnen zu helfen.

Liebe Freunde, wir haben unser ndchstes Missionstreffen flir Samstag den
18. April 2026 geplant. Damit Sie sich rechtzeitig planen kdnnen, schicke
ich Ihnen die Einladung heute schon mit. Wir hoffen auch im neuen Jahr
wieder viele Bekannte und jede Menge neue Gesichter zu sehen.
Schwester Treasa, unsere Provinzoberin, hat Ihnen in ihrem diesjahrigen
Rundbrief einige ganz konkrete Situationen geschildert, wo wir Menschen
beistehen und weiterhelfen konnten. Unser Dank ist unser standiges Gebet
fir Sie und alle lhre Anliegen.

Ich wiinsche IThnen und Ihren Familien im Namen der Mission auch im
Namen unserer Schwesterngemeinschaft ein gesegnetes und friedvolles
Weihnachtsfest sowie Gottes Schutz und Segen im Neuen Jahr.

In dankbarer Verbundenheit grift Sie

5}% NQUULW

Sr. Mary Paul

Missionsprokuratorin



Bericht der Schwestern vom Heiligen Geist aus Indien und Tansania
(Juli 2024 — September 2025)

Die Schwestern vom Heiligen Geist, Provinz Indien, bestehen aus 27
Gemeinschaften in Indien, finf Gemeinschaften in Tansania und drei
Schwestern arbeiten in den USA. Die Provinz umfasst 192 Schwestern und
32 junge Frauen sind in der Ausbildung zum Schwesternberuf.

Mitschwestern aus
Tansania

Wir Schwestern sind in der Seelsorge, im Bildungswesen, im
Sozialapostolat und im Gesundheitswesen tatig. Wir engagieren uns
sowohl in der formalen als auch in der informellen Bildung und arbeiten
sowohl in unseren eigenen Schulen als auch in Schulen von Pfarreien und
anderen Ordensgemeinschaften. Wir betreiben Alters- und Kinderheime
sowie ein Heim fir StraBenkinder. Einige Schwestern arbeiten in
Krankenh&usern, betreuen Krankenstationen und engagieren sich in der
Rehabilitation von HIV/AIDS-Patienten. In unseren Wohnheimen bieten
wir berufstatigen Frauen Unterkunft und bieten Kurzzeitaufenthalte fir
misshandelte Frauen und Kinder an. In drei Zentren engagieren sich einige
Schwestern auch in der Geféngnisseelsorge.




Einige unserer Schwestern haben ihr Jurastudium abgeschlossen und
arbeiten nun als Anwaltinnen am Familiengericht. Sie bieten Mandanten,
die in Falle verwickelt sind, die Familien- und Frauenrechte betreffen,

kostenlose  Rechtsvertretung
an.

Auch in diesem Jahr mochten wir
wieder einen kurzen Uberblick
tiber die Aktivititen einiger
unserer Missions-stationen geben
und durch Erlebnisse, personliche
Erfahrungen, Erfolge und
Lebensgeschichten ergénzen.

LDer Erfolg von Anchalnidhi}

Ekka aus Sundru

der
rickstindigsten und Aarmsten
Stammesdorfer 1im  Bezirk
Jashpur im Bundesstaat
Chhattisgarh. Das Dorf ist von
Wald die
Menschen haben unterschied-
liche Probleme, wie die
Angriffe von Elefanten und
unregelmaRige Niederschlage.
Es gibt keine guten StraRen
oder angemessenen Transport-
verbindungen. Keinen Zugang
zur medizinischen Versorgung,
was zu Todesfallen fuhrt. Die
Alphabetisierungsrate ist bei
diesen Menschen immer noch
sehr niedrig.

Sundru 1st eines

umgeben  und

Gewalt gegen Christen in Indien
nimmt zu

In Indien herrscht eine, nicht Gberall
verbreitete Feindseligkeit gegeniber
Christen. Die Lage der Christen in

Chhattisgarh und Orissa ist heute Kritisch.
Angriffe auf Christen in Indien sind haufiger,
brutaler und systematischer geworden.

Im Dezember 2024 wurden 500 Christen aus
20 Dorfern im Bundesstaat Chhattisgarh
vertrieben und von einer radikalen Hindu-
Gruppe geschlagen. Als Grund geben sie an,
dass die Vorfahren dieser Familien vor langer
Zeit zum Christentum konvertiert waren und
sich nun weigerten, zu ihrem friheren
Stammesglauben  zurlickzukehren.  Diese
Christen wurden aus ihren Gemeinden
vertrieben und ihre Hauser zerstort. Als die
Polizei eintraf, machten die Anstifter auch
vor ihnen keine Ausnahme und griffen die
Polizisten an, wobei ein Beamter verletzt
wurde.

Chhattisgarh wird von der hindunationali-
stischen BJP-Partei regiert, die seit 2014 auf
nationaler Ebene an der Macht ist. Die
Regierung hat ein neues AntiKonversions-
gesetz vorgeschlagen, das religiése Konver-
sionen streng bestraft. Hindu-nationalistische
Gruppen nutzen diese Gesetze, um falsche
Anschuldigungen gegen Christen zu erheben.
Gott sei Dank sind unsere Schwestern und
Zentren in  Chhattisgarh  bisher nicht
betroffen.



Anchalnidhi, einem armen, aber intelligenten
und ehrgeizigen Highschool -Maéadchen,
fehlten die Mdglichkeiten fiir eine qualitativ
hochwertige Ausbildung. Sie war jedoch
entschlossen, sich von den Einschrankungen
ihrer Umwelt zu befreien und ihre Trdume zu
verwirklichen. Sie lebte in unserem Hostel
mit minimalen Annehmlichkeiten, aber sie
lieB sich nie entmutigen und bemihte sich
immer, in der Schule gut abzuschneiden. Sie
arbeitete unermudlich, um hervorragende
Ergebnisse zu erzielen und verbrachte viele
Stunden mit dem Studium.

Anchalnidhis harte Arbeit zahlte sich aus, und
sie erzielte bei ihren Highschool -Prifungen hervorragende Noten. Der
Ministerprasident von Chhattisgarh ehrte sie daftr, dass sie in Klasse 10
die besten Noten erreichte. Anchalnidhis Erfolg in der High School
eroffnete ihr Turen fir neue Moglichkeiten. Sie wird ein Stipendium fir
Hochschulbildung erhalten und ist ein Vorbild fir ihre Gemeinde
geworden.

Bobbili, Andhra Pradesh, Indien

Anfang dieses Jahres starteten unsere Schwestern in Deutschland eine
Spendenaktion zur Renovierung unserer Schule in Bobbili. In diesem Zentrum
waren dringende Reparaturen erforderlich. Dazu gehdrten die Reparatur von Rissen
in den Wanden, die Uberpriifung und der Austausch der Wasserleitungen, die

Renovierung der Jungen- und Mé&dchentoiletten, der Austausch einiger elektrischer
Leitungen, der Bau einer Freilichtbiihne ohne Dach fir kulturelle Veranstaltungen
und das Neustreichen der AuRenwénde.

Die Schwestern in Bobbili freuen sich sehr, den Abschluss der Renovierung
bekannt geben zu kdnnen. Vielen Dank an alle fuir Ihre grof3ziigigen Spenden.
Wir konnen unsere Freude dartiber kaum in Worte fassen. Ohne lhre Hilfe wére
dies nicht mdglich gewesen.
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Senua-Longtham, Arunachal Pradesh

Senua ist ein abgelegenes Dorf im
nordostlichen Bundesstaat
Arunachal Pradesh. Die
Schwestern des Heiligen Geistes
begannen 2006 hier ihre Arbeit.
Zunéchst konzentrierten sich die
Schwestern auf die pastorale
Versorgung, Erste Hilfe und
grundlegende medizinischen
Dienste.

Dieser Teil von Arunachal ist
groBtenteils hugelig und bergig.
Es gibt kein flieRendes Wasser,
Strom oder Toiletten, keine

ordnungsgemélen Stralen, und es
gibt keine Transportmoglichkeiten
um in andere Orte zu kommen.
Die meisten Menschen haben
noch nie eine Schule gesehen. In
vielen abgelegenen Dorfern fehlen
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immer noch Grundschulen. Die an
Schulen verbundenen Hostels sind
fur die Kinder die einzige
machbare Option - doch sind diese
fir die Familien finanziell nicht
maoglich.

Als Reaktion auf die Bedurfnisse
4 der  ortlichen  Gemeinde
begannen wir 2011 in einem
einfachen  Bambusschuppen
mit einer Vorschule im Dorf
Senua. Derzeit verflgt diese
Schule dber ein Dach aus
Asbestsplatten. Drei  Kilo-
meter entfernt, in Longtham,
wurde im Jahr 2020 mit Hilfe
unserer Wohltéater aus



Deutschland, ein ordentliches
Schulgebaude fiir Kinder vom
Kindergarten bis zum 7. Klasse
errichtet.

Die Schule hat nicht nur die
Kinder ausgebildet, sondern auch
ein ganzes Dorf wiederbelebt.
Gegenwartig haben wir insgesamt
573 Schiler und wir erlassen 30
Schuler die Gebuhren vollstéandig
oder teilweise. Anderen Kindern
helfen wir mit Lernmaterialien.
Zum Gluck bleiben unsere Lehrer,
trotz geringer Gehalter und langer,
muhsamer Fahrzeiten, engagiert.
Die  Schwestern haben den
Kontakt zu den Bildungsbehdrden
und passen sich trotz der
infrastrukturelle Einschrankungen
und schlechten StraBenbedingu-
ngen den Neuerungen an.

Fehlen die StraRen und Transport-
einrichtungen, gehen die Kinder

taglich finf bis sechs Kilometer,

Internatkinder in
" Senua-Longtham

um die Schule zu besuchen, Oft
auf gefahrlichen Wegen. Daher
waren  wir  gezwungen, ein
Wohnheim fiir Madchen einzu-
richten und drei Klassenzimmer
mit VVorhangen zu teilen.

Da die Schule nun stetig wachst,
sind die Klassenrdume stark
belegt. Wir kdnnen die Méadchen
aus den Wohnheimen nicht auch
noch hinausschicken. Die Kinder
werden nun schon seit fast vier
Jahren in Klassenzimmer
untergebracht.

Derzeit wohnen 76 Schuler in
unserem Wohnheim. In einer
Situation, in der Madchen mit
Hindernissen konfrontiert werden,
um Uberhaupt einen Klassenraum
zu erreichen, ist ein Wohnheim
kein  Luxus, es ist eine
Notwendigkeit.



Karunasadanschule, Bhedshi

Die Karuna Sadan Schule wurde 1995 gegrindet, um benachteiligten
Schiilern aus der Region Bhedshi, im Bundesstaat Maharashtra, Bildung
zu ermoglichen. In dieser abgelegenen Region des Bundesstaates gibt es
noch immer keine engllschsprachlgen Schulen, die den Schilern bessere
AKX .. Ass e Bildungschancen  bieten
R KOnnten. Gegenwartig
haben wir insgesamt 580
® Schuler.Viele der Schuler-
® familien sind Migranten
= aus anderen  Bundes-
= staaten.

Eltern arbeiten unermid-
lich auf den Feldern und
® ilefS236% hoffen auf eine gute Ernte.
In diesen schwierigen Zeiten haben Kinder oft Probleme, sich zu Hause
ausreichend zu ernéhren um eine Grundversorgung zu erhalten.

Trotz den Schwierigkeiten kommen sie mit einem Lacheln zur Schule,
manche ohne Pausenbrot oder Essen, lernbegierig und voller Hoffnung auf
eine bessere Zukunft. Leider kann die Schule keine Mahlzeiten flr die
Kinder finanzieren. Denn die
Schulgebiihren sind sehr gering
und reichen nicht aus, um die -+
Schiiler zu verpflegen.
Wir sind unserer Partnerschule
in Cochem sehr dankbar fur die
langjadhrige  Verbindung zu
unserer Karuna Sadan-Schule
und ihre langjahrige finanzielle
Unterstitzung, die maRgeblich
zum  Wohlergehen  unserer
Schule und ihrer Schulerinnen und Schiiler beigetragen hat. Wir sind uns

Jugendliche bei einem Charity-Einsatz
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bewusst, dass Ihre Unterstiitzung nicht aus Ihrem Wohlstand, sondern aus
dem gemeinsamen Einsatz von Schilerinnen und Schilern sowie
Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern durch verschiedene Aktionen und
Kampagnen sowie durch ihre gro3ztigigen Spenden entsteht.

Zu Beginn dieses Jahres freuten sich die Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter
der Karuna Sadan-Schule Gber einen Besuch aus Deutschland. Unsere
Missions-freunde, Frau und Herr Esch, wurden herzlich begruft.

Obwohl unsere Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter sowie Schiilerinnen und
Schiler nicht aus wohlhabenden Familien stammen, veranstalten sie jedes
Jahr eine Wohltétigkeitswoche, um die darmeren Familien, Schilerinnen
und Schiler sowie Menschen vor Ort zu unterstitzen. Diese wohltatige
Arbeit ermutigt Kinder, Ricksicht auf andere zu nehmen, ein starkeres
Geflhl des Teilens zu entwickeln und positiv auf die Bedrftigen in ihrem
Umfeld zu reagieren.

Sozialzentrum Dilasagram

Frau Maya stammt aus Temburwahi, einem Dorf 29 km von Ballarpur
entfernt. Sie kommt aus einer sehr armen Familie, die auf Saisonarbeit

1
u
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angewiesen ist. Sie arbeitet als TagelOhnerin, aber ihre Familie hat grol3e
finanzielle Schwierigkeiten, den taglichen Bedarf der Familie zu decken.
Als Mitarbeiter des Sozialzentrums Dilasagram haben wir Frauen in den
Darfern sensibilisiert und ihnen Schulungen zur Einkommensverbesserung
angeboten. Diese Schulungen ermutigten Maya zu einer wichtigen
Entscheidung in ihrem Leben. Sie beschloss, in ihrem Dorf einen kleinen
Lebensmittelladen zu erd6ffnen. Da wir ihren Bedarf und ihr Interesse an
Selbststandigkeit erkannten, unterstitzten wir sie mit einem Kleinen
Geldbetrag beim Aufbau ihres Ladens. Sie kaufte Lebensmittel im
Grof3handel und verkaufte sie im Dorf.

Sie arbeitet nicht mehr als Tagel6hnerin aulRerhalb des Dorfes, sondern der
Laden ist die Haupteinnahmequelle der Familie. Mit der Unterstitzung
ihres Mannes kann sie nun problemlos den taglichen Bedarf der Familie
decken. Sie und ihre Familie sind dem Dilasagramsozialzentrum fiir diese
grofRartige Hilfe sehr dankbar.

Ein Weihnachtswunder in Shantighar — Mumbai (Bombay)

Ein Fremder stand unsicher an unserem Tor und hielt die H&nde einer
gebrechlichen jungen Frau und eines kleinen Mé&dchens mit grofen,
neugierigen Augen. ,,Ich habe sie am Bahnstelg gefunden“ sagte er sanft.

. -
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Die Frau hiel Sonum. Sie
stammte aus dem Bundesstaat
Gujarat. Sie war nach
traditionellem Brauch verheiratet,
hatte zwei Kinder und erlitt
hdusliche Gewalt durch ihren
alkoholkranken Ehemann. Eines
Abends lie sie ihren Sohn zurlick
— nicht freiwillig, sondern aus
Verzweiflung — und floh mit ihrer
dreijahrigen Tochter von zu Hause
nach Mumbai.

In Mumbai vertraute sie einem
anderen Mann und lebte mit ihm
zusammen. Doch auch von diesem
Mann musste sie viele Drohungen
und Gewalt ertragen. Voller Angst
floh sie mit ihrer Tochter von zu
Hause. Ihr Zufluchtsort wurde der
Schatten eines Bahnsteigs. Dort
sah ein Junge — ein Bekannter —
ihr Elend und nahm Kontakt zu ihr
auf. Er recherchierte im Internet,
stieR auf den Namen Shantighar
und brachte sie zu uns. Nachdem
er sie unserer Obhut anvertraut

hatte, ging er still und leise, ohne
auf einen Dank zu warten.

Vom ersten Tag an konnten wir
sehen, dass sie nicht nur
gebrochen, sondern auch krank
war. Sie kampfte mit Epilepsie,
ohne Medikamente. Wir brachten
sie ins Krankenhaus, sallen neben
ihr, wiahrend die Arzte die
Diagnose  durchfuhrten,  und
versprachen ihr, dass sie diese
Krankheit nicht alleine
durchstehen musse.

Allméhlich begann Sonum zu
lacheln, und aus Wochen wurden
Monate. Ihr Gesundheitszustand
stabilisierte sich, ihre Behandlung
wurde fortgesetzt, und sie bewarb
sich um Arbeit und fand eine
Arbeitsstelle.  Eines  schonen
Morgens zog Sonum in ein

Kleines, eigenes Zimmer zur
Miete. Sie besucht uns immer
noch. Immer mit einer
Umarmung, immer mit
Dankbarkeit.

mina Convent, Balijipeta, Andhra Pradesh

Das Kloster des Heiligen Geistes in Balijipeta befindet sich im Distrikt
Manyam im indischen Bundesstaat Andhra Pradesh. Die meisten
Menschen leben von der Landwirtschaft, der Ziegenzucht und von

Tagel6hnerarbeit, Die

Region

wird uberwiegend von
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Alltagsleben in Balijipeta, Andhra Pradesh

Stammesgemeinschaften  bewohnt.
Die sind mit zahlreichen sozio-
okonomischen  Herausforderungen
konfrontiert, darunter auch einem
eingeschrénkten Zugang zu qualitativ
hochwertiger Bildung.

Unser Kloster liegt im Herzen des
Dorfes, umgeben von armen und
burgerlichen Familien. Daher sind

wir uns ihrer Bedirfnisse und Note ||

sehr bewusst. Wir besuchen sie oft

und erfahren mehr CUber ihren
familidren Hintergrund und ihren
armlichen  Lebensstil.  Madchen

erhalten aufgrund von Armut oft ;.

Sr. Jeeva mit Dorfbewohnern -
in Balijipeta

4
Viiy
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keinen Zugang zu Bildung und werden zu Hausarbeiten oder Feldarbeit
gezwungen oder friih verheiratet. Wir versuchen daher das Bewusstsein
der Eltern in den Dorfern dafiir zu schérfen, wie wichtig es ist, ihre Kinder
regelmaéliig zur Schule zu schicken.

Da unsere Mission den Mangel an Bildungs-chancen in dieser Region,
insbesondere fir junge Madchen, erkannte, begann sie 1999 mit elf
Kindern in einem kleinen Schuppen mit der VVorschulerziehung. Wir hatten
keine richtigen Klassenzimmer, so wurde die Schule 2019 in ein
nahegelegenes kleines Gesundheitszentrum verlegt. Es gab keine richtigen
Raume, und wir haben sie umgebaut und einige weitere Raume
hinzugefuigt. Derzeit besteht die Schule aus neun kleinen Rdumen.

Im Jahr 2020 wurde die Schule zu einer Grundschule ausgebaut. Heute ist
unsere Schule auf 203 Kinder vom Kindergarten bis zur 5. Klasse
angewachsen. Leider gibt es nicht genligend Klassenzimmer, um alle
unterzubringen. Aufgrund des Mangels an Klassenrdumen findet derzeit

15



der Unterricht einer Klasse drauf3en unter einem Baum statt, bei Regen auf
dem Flur,

An unserer Schule ist die Schuluniform samstags und mittwochs nicht
vorgeschrieben, da manche Kinder nur eine Uniform haben und es zu
Hause keine Waschmaschinen gibt. So haben die Eltern Zeit, die Uniform
zu waschen und zu trocknen. Daher sind unsere Kinder auf Fotos

manchmal in Uniform und manchmal ohne Uniform zu sehen.
R L AT O W A /3
\ R 1 3 “ ) ¥ L A et

A
N

T(E.M msﬂ:'o‘“
s e oot

3 e S LR
, % Sr. Arpita wahrend des
ol A ‘ Unterrichts |

Manche Kinder kommen aus weit entfernten Dorfern, die mehr als 15
Kilometer entfernt sind. Aufgrund der groRen Entfernungen und der Armut
mussen die meisten Kinder die Schule abbrechen, um ihren Eltern bei der
Feldarbeit zu helfen.
Wir haben derzeit einen Mangel an Klassenzimmern und bendtigen
dringend zwei neue. Wir sind dankbar fiir jeden grof3zligigen Beitrag zu
einer besseren Zukunft dieser benachteiligten Kinder.



Néahkurs fur Frauen-Kashipatnam




Mikrokredit
flr den Kauf
einer
Milchkuh

Sr. Lucy besucht eine Familie
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[ Tansania ]

Unsere Grundschule in Morogoro

Morogoro ist weiter entwickelt als unsere anderen Zentren in Tansania.

Trotzdem gibt es fir die
Bevolkerung noch immer keinen
ooffentlichen ~ Nahverkehr.  Die

Mehrheit der Familien in Morogoro
gehort der Mittelschicht an. Kinder
in landlichen Gebieten kodnnen oft
nicht zur Schule gehen, weil es keine
Transportmoglichkeiten gibt oder sie
sich die Kosten nicht leisten kénnen.
Viele Kinder in Tansania arbeiten,
anstatt zur Schule zu gehen. Eltern
schicken ihre Kinder zum Viehhten,
Kochen und Putzen, zur Betreuung
ihrer jingeren Geschwister und zum
Verkauf von Waren auf dem Markt.
So tragen sie zum Familienein-
kommen bei.

Die Holy Spirit Vorschule wurde
2022 eroffnet. Sie begann mit nur
neun Kindern. Unsere Schule hat

DANKBAR

Der Wiederaufbau unseres Internats in
Tansania nach der Brandkatastrophe ist
nun abgeschlossen, und es ist Zeit:
,Danke zU sagen!*

Nach dem verheerenden Brand im Juni
2023 wurde der Wiederaufbau des
Gebdudes in Msolwa, Tansania, nicht
abgeschlossen. 2024 waren die Kinder
bereits in das neue Gebdude umgezogen,
das sich noch im Bau befand. Die
Arbeiten am Lager- und Waschraum
wurden letztes Jahr aufgrund fehlender
Mittel unterbrochen. Dank der Einnahmen
aus dem Weihnachtsbasar 2024 im
Marienhof Koblenz, konnten wir die
restlichen  Arbeiten jedoch endlich
abschlieRen.

Liebe Freunde, dieser Bau ware ohne lhre
tatkraftige Hilfe nicht moglich gewesen.
Dank der Unterstiitzung vieler von Ihnen
haben die Kinder nun ein neues Zuhause.
Wir sehen lhre grofRe Hilfsbereitschaft
nicht als selbstverstandlich an. Ihr grof3es
Herz und die Bereitschaft, uns in dieser
schwierigen Zeit zu unterstiitzen, erinnern
uns daran, dass wir mit unserer Hilfe fur
Bedrftige nicht allein sind.
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derzeit 94 Kinder. Die Eltern zahlen das Schulgeld, doch einige von ihnen
hinken immer hinterher oder bleiben am Ende des Schuljahres zurtck,
weil ihr kleines Geschaft oder ihr kleines Stiick Land nicht ausreicht, um
alle ihre Bedurfnisse zu decken.

In unserer Schule kommen nur wenige Kinder aus derselben Gegend.
Daher mussten Transportmdéglichkeiten geschaffen werden, um die Kinder
aus anderen Dorfern und Stédten abzuholen. Die meisten unserer Kinder
werden daher mit dem Schulbus zur Schule gebracht und wieder abgeholt.
Die meisten Kinder sind Christen, mit Ausnahme von zwei muslimischen
Kindern. Die Christen gehoren verschiedenen Konfessionen an, die
Mehrheit ist katholisch.

Herausforderungen und Schwierigkeiten in unserer Mission in
Morogoro

Wir erhalten keine staatlichen Mittel flr die Schulinfrastruktur oder deren
Instandhaltung. Die Schulleitung ist allein fur Betrieb und Instandhaltung
der Schule verantwortlich. Die Kinder zahlen ein geringes Schulgeld, das
nicht einmal fir die Gehalter des Personals ausreicht. Die Schule muss
auBerdem Unterhaltskosten wie Wasser, Strom, Fahrer und Fahrzeuge
tragen.
Im Laufe des Jahres steigt der Bedarf an zusétzlichen Klassenzimmern.
Wir mochten unsere Grundschule zu einer weiterfiihrenden Schule
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ausbauen. Dafilr benoétigen wir zusatzliche Klassenzimmer. Andernfalls
werden viele Kinder die Schule abbrechen. Daher ist es dringend
erforderlich, dass die Schule mehr Klassenzimmer schafft.

Die Stralen in unserer Umgebung sind schlammig und in schlechtem
Zustand, besonders in der Regenzeit, wenn Schlaglocher und Pfiitzen das
Reisen zu einer echten Herausforderung machen. Unser Schulbus bleibt oft
stecken oder rutscht, was hohe Schaden verursacht. Die neu gebaute
Bahnstrecke verlauft ganz in der Nahe unseres Grundsticks, und auf
beiden Seiten sind Z&une. Das erschwert uns den Kirchgang, Besuche bei
Nachbarsfamilien oder das Einkaufen erheblich, da wir lange Umwege
uber schlechte Stral3en in Kauf nehmen mussen.

Unsere Gemeinschaft engagiert sich auch in unserer Pfarrei, insbesondere
bei Gebeten an Wochentagen und Katechismus Unterricht fir die Kinder.

Sonntags besuchen wir die Familien und beten mit ihnen. Bei Bedarf
versuchen wir, ihnen zu helfen.

Wir sind einem unserer Wonhltater sehr dankbar, dass er unserer Schule
einen Computerraum mit Computern und Zubehor sowie die benétigten
Mobel fir ein Klassenzimmer zur Verflgung gestellt hat. Mdge Gott Sie
segnen und Sie fir diese groRe Grol3zligigkeit belohnen.
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Kurzlich haben wir einer bedurftigen Familie beim Kauf von Betten und
Matratzen sowie von Lebensmitteln wie Getreide geholfen. Wir helfen
auch bei der Deckung der Ausbildungskosten ihrer beiden Kinder. Wir
unterstiitzen unsere Mitarbeiter finanziell in Notfallen. Bei groReren
Betragen gewahren wir die Hilfe als Darlehen, das in Raten zurlickgezahlt
wird.

Liebe Freunde unserer Mission,

Die meisten unserer sozialen Aktivitdten in Indien und Tansania werden
durch Ihre groRziigigen Spenden unterstitzt. Trotz der Notlagen und
Krisen in Deutschland und Europa haben Sie, unsere Wohltéter, die Armen
in unserer Mission nicht vergessen. Dank lhrer grof3zligigen Unterstlitzung
konnten unsere Schwestern vielen Menschen in verzweifelten Situationen
helfen, indem sie ihnen Mut und eine neue Lebensperspektive gaben.
Moge Gott Sie fur Ihre groRziigige Hilfe segnen und belohnen. Wir beten
flr Sie und Ihre Anliegen.

Ich wiinsche Ihnen allen ein gesegnetes und frohes Weihnachtsfest und ein

gesundes und gltickliches neues Jahr 2026.

Mit freundlichen Grif3en
Wegen der besseren Lesbarkeit wird haufig
das Maskulinum verwendet. Gemeint sind

Schwester Treasa Manickathan aber immer Leser jeden Geschlechts

Provinzoberin

Spendenkonto:

Sparkasse Koblenz

Schwestern vom HI. Geist

Zweck: Missionsarbeit- Schwestern v. HI. Geist
IBAN: DE30 5705 0120 0000 1063 44,

BIC: MALADES1KOB
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Unsere Schwester Sheeba, die seit 13 Jahren als Anwaltin am Gericht in
Mumbai tatig ist, wurde im Mérz 2025 von der indischen Regierung zur
Notarin ernannt. Die Ernennung einer katholischen Nonne zur Notarin
ist in der Geschichte Indiens ein &duRerst seltenes Ereignis.
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Member of the Sisters of the Holy Spirit, Pune Provin
First Malayali nun to be appointed as a nota
Government of India on March 3, 2025.
Devoted her career to legal advocacy, namely in
and has been a practicing lawyer in Mumbai for 13 y
Worked as a social worker, helping impoverished
rural locations.

¢ . Director of Vima n, an NGO in Pune
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